Varatlan talalkozas

Jelenetek a multbol

irta Gajdé Agnes

— Mintha mar talalkoztunk volna valahol — nézett ra csodalkozva a bajos Sara Stanley, mikdzben
megigazitotta illatos mezei viragokkal diszitett kalapjat.

— Lehetséges — valaszolta szlikszaviian a szemiiveges lany, aki kockas inget €s farmernadragot
viselt, s éppen a kerékparjan biitykolt valamit.

—De érdekes ez a bicikli! Még sosem lattam ilyet! — Sara alaposan szemiigyre vette a pirosra
festett, viszonylag kis méretii kerekekkel ellatott jarganyt.

— Eredeti Camping bringa —mondta a szemiiveges nem titkolt biiszkeséggel. — 1981-ben
gyartottak a Csepel Miivek dolgozoi. A hatodik sziiletésnapomra kaptam.

— Hogy mikor? 1981-ben? De hiszen most még csak... — Sara eltin6dott.

— Ne haragudj, de mennem kell. — A kockas inges lany felpattant a biciklire. — A nagymamamhoz
sietek. Minden este meglatogatom. O mar egyediil él. Tudod, most vetitik a televizibban azt a
kanadai filmsorozatot, ami neki is €s nekem is nagyon tetszik.

— Tényleg?

Sara még kérdezni szeretett volna valamit, de az ismerdsnek vélt ismeretlen lany hirtelen eltiint,
mintha ott sem lett volna. Felicity King allt a helyén, és bosszusan sz6lt rd unokatestvérére:

— Jaj, Sara, mar megint almodozol! A Csalddi tandcsado szerint egy ifji holgy nem bamészkodik
az ut szélén, s legfoképpen nem motyog magaban. Mondd, miért nem tudod megjegyezni, hogy...

— Felicity, képzeld, itt jart egy furcsa szerzet az elobb, lany l1étére nadragban és kockas ingben
kerekezett, s a fején olyasféle sapka volt, mint Gus Pike-¢é. Valami Comp6... Campd... varj...
Camping biciklivel igyekezett a nagymamajahoz. Sosem lattam még ezt az idegent Avonlea-ben,
am mégis ismerdsnek tlint.

— Sara Stanley! Neked elment az eszed! Varosunkban minden ifji holgy kifogastalan 6ltozékben
jar-kel az utcan. A lanyok kis mindentuddja is megirta, hogy a nadrag és az ing nem helyénvald
viselet. A sapkarol meg aztan...

— Jaj, Felicity, ezt én is tudom. De hidd el! Itt volt egy lany, szemiiveges, kockas inges. S rdadéasul
azt mondta, 1981-ben késziilt a kerékparja.

— De hiszen az lehetetlen! Sara! Komolyan mondom, beszélek Hetty nénivel. Miket zagyvalsz itt
0ssze? 1981?77 Hiszen most 1908-at irunk. Gyere mar, anya mérges lesz, ha nem érek haza idében.
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— Csokolom, mama! Még nem kezd6dott el?

— Szervusz, kisleanyom! Gyere csak, tettem félre neked egy kis kakaos csigat, az volt ma ebédre.
Mindjart kezdddik a film, iilj csak a fotelba, ott kényelmesebb, nekem jo lesz itt a széken.

— Mama, tudta, hogy a Vdratlan utazds irdja Lucy Maud Montgomery kanadai iréné? O irta Anne
Shirley torténetét is, amit tavaly karacsonykor lattunk. Emlékszik? Abban hangzott el: ,,Aki
kétségbeesik, hatat fordit Istennek.”

— Emlékszem, kislanyom. S ez igy igaz. S tudom, igaz az is, amit a rokon lelkekrdl irt. Nekem is
volt annak idején két nagyon jo baratndm, a Fehér Tera meg a Juhasz Kati. De sokat beszélgettiink,
notaztunk egylitt. Még munka kozben is. Juhasz Katival elsé kapasok voltunk az uradalomban, az
intéz6 mindig dicsért minket. Istenem, de rég volt...
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— Sara! Mar megint 4lmodozol? Hol jar az eszed?

Felicity nem tlirte a Iéhasagot, s a legutdbbi furcsa parbeszédiik 6ta kiilondsképpen szemmel
tartotta unokatestvérét. Nem tudta elképzelni, honnan vette Sara a Camping biciklit meg az 1981-es
évszamot, ami még annyira, de annyira a JOov0... S a Csalddi tandcsado szerint egy ifji holgy nem
mereng a multon, nem révedez a jovon.

Sara nem valaszolt. Latta maga eldtt a szemiiveges, kockas inges lanyt, s tudta, érezte, hogy
ismeri. Egyre biztosabb volt abban is, hogy a nagymamat is latta mar, akihez az unokdja filmet
nézni igyekezett. De honnan ismerheti 6ket? Hiszen ha a kerékpar 1981-es, akkor... Talan a jovObol
jott? S mért hord nadragot? Hiszen lany! Meg sapkat...

— Felicity, kérlek, valaszolj nekem. Ereztél mar olyat, hogy tudsz valamit és mégsem tudod?
Vagyishogy tudod, de nem tudod, hogy honnan tudod... Azaz... nem tudod, de tudod, hogy egykor
tudtad, amit most mégsem.

— Jaj, Sara, mar megint kezded? Megmondom Hetty néninek, most mar igazén. Valami ziir van a
fejeddel. Képzelddsz, 0sszevissza beszélsz...

— De, Felicity! Nem! Hidd el, ha mondom, hogy lattam ezt a lanyt — és a nagymamajat is. Ismerds
mindkettd. Csak tudndm, hogy honnan... Lehet, hogy 6k latnak minket? Hogy nézik a filmiinket?
Hogy szinte veliink élnek? Osztoznak az orOmeinkben, banatainkban? Ismerik Gust, Felixet?
Tudjak, hogy Edward kototte ki Hetty néni lovdnak kantarjat? Sejtik, hogy Peg nem is
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Avonlea kis telepiilés, ahol mindenki ismer mindenkit. El6szallés is az. Falu a Mez6foldon. Ott
¢lt a nagymama ¢és az unokdja. Amikor a Varatlan utazas sorozatot a televizid vetiteni kezdte,
mindketten nagy 6rommel iiltek esténként a képernyd elé, mert Sara Stanley torténete lenyligdzte
Oket. Egyszerii, vidéki emberek mély érzelmekkel, bolcs gondolatokkal. S nem utolsdsorban rendes
¢s illendd oltozékben. Ez kiilondsen a nagymamaénak volt fontos, az unoka tokéletesen jol érezte
magét kockds ingben és farmerban is. Ultek esténként a tévé el6tt, s nézték a Prince Edward-sziget
lakoinak mindennapjait, amelyek oly gyakran és oly nagy mértékben hasonlitottak az eldszallasiak
mindennapjaihoz. Hetty King szavait sokaig morzsolgattdk magukban:

,,Orokre megmaradnak a gyerekkor emlékei, az az érzés, amit a hullamok jatéka kelt, ahogy a
labujjak aldl kimossa a rdézsaszin meg eziist homokszemeket, vissza a tenger mélyére. Olyan
nyugalmas volt; valami megfoghatatlan moddon a halhatatlansdg mutatkozott az arapaly
valtakozasaban, meg az ég és a tenger végtelenjében. Most, ahogy racsodalkozom ugyanarra a
szikrazo viztiikkdrre, tudom, hogy ifjusdgunkat sosem hagyjuk el, mindig magunkban hordjuk a
sziviink mélyén.”

Avonlea helyére persze sziiléfalujuk, Eloszallas nevét gondoltdk, s a tenger helyett a lankdas-
buckés Tuzok zold fai, halastava rémlett fel képzeletiikben, a hullimok ¢és homokszemek helyett a
zolden simogato fli, a kis patak partjan burjanzo nad. A szikrdzé viztiikor képe mindkettejiikben a
templomtornyot idézte eld, s ha behunyt szemmel visszagondoltak gyerekkorukra, a nagymamat €s
az unokat egyarant valami megmagyarazhatatlan érzés toltotte el.

Viaratlan talalkozasok gyakran eléfordulnak az életben — €s az irodalomban is. S ha rokon lelkek
kozott szovddik baratsag, a vildg minden nylige és fajdalma konnyebben cipelhetd. A nagymama
mar felment azon a bizonyos létran a mennyorszagba. Azaz talan nem is — ott €l unokéja szivében.
Orokre és kitéphetetleniil. Akar az ifjikori emlékek. Akéar Sara Stanley és a Vdratlan utazds tobbi
szerepldje...
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